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principaux articles seront le for en gueuse et en barres'
rondes ou carrées. Je me suie occupé de cette question pour
me rendre compte exactement de la. quantité de fer qui
pourrait, We requise, et je constate que, L'an dernier, elle a
été de 125,000 tonne,

M. BLAKE: Alors l'hIooàble ministre a declaré qu'il ne.
s'attendait pas à,deque, d'ici A quelques années, la produc-
tion surpasse la demande,, et par conséquent le prix sera
augmenté. C'est la une raison, qu'il donne pour proposer
d'accorder pne prime addiioinelle. au lieu d'imposer un
droit, dàns le but 'de ne pas surcharger plus longtemps les
manufacturiers qui ont besoin du fer en gueuse ou en barre
comme matière première. Pour les besoins de la discussion,
admettons que maintenant le droit sur le fer en gueuse a
pour rsul d'mugfrinter le prix de l'article importé.

Sir LEONARD TILLEY: Pour ce qui est du fer en
gueuse, nous n'avons janààisditaaktre chose.

M. BLAKE: L'honorable Ministre dit cela maintenant.
L'hôxnorable représentant de 'York Est (M. Mackenzie) a
appelé dernièrement l'attentiän du ministre des Finances
au sujet d'une circulaire envoyée par les fabricants de fer
en,barre pour le commerce. Je suppose que l'honorable
monsieur en a pris connaissance.

Sir LEONARD TILLEY: Non.

M. BLAKE : Je vais lire cette circulaire, qui a été distri-
buée imþrimée. Elle'est signée: < Cie de Laminoirs d'On-
tario, Hamilton, Ontario ; Seovil et Purdy, Saint-Jean, N.-B.,
fabranls'de fer on barre," et' est conçue en ces terncs:

a,çus attirons votre attention sur le remaniement qu'il est question de
tel re sa r tarif, et noue prenLons la liberté de vous informer qu'avant
l t o le tarif sur le fer en barre d'Ontarie était de 20 polr
cent sans aucun droit sur la'inatière -première, et tn le tarif imposé
sr le fer en barre,,pat 1A politique ationate, est de 17I pour cent,
mit.ua ou deux dollars die droits sur le fer en morceaux, etc., ce qui
consiltue te proection a d' nviron 121 ,pôbr cent seulement jusqu'au
tées ent 1rajustemt,' ,otection nsmsi apou suteniir la concurtence'
du ter 6 nger, 'des dimensions du commerce, tel que le publie lem-
ploie. làage'de ;V e:insd comretlqe epbicle

Sous l'o ration'de'-ctte 0,'troi fonderies canadinnes
seulement o5t 'essayé'de luttef aqc esterre, etc, pour le fer du
commerce; deux de eos tond'lries, emploient exclusivement le fer en
morceaux et l'autre se,spgt:43p.fer, engueuse qu'elle fabrique avec le
minerai. On propose maintenant .iceoeder aux fabricants de fer en
gueuse une prime de '. 50'ar td«e,'sur tout le fer qui sera fabriqué
pendant un certain temps. . Cette prime équivaut à près de $1.87 sur le
fer en brre, car il faudra environ li tonne de fer en gueuse pour faire
une tonne de fer en barre pour le commerce, et l'on doit nous donner,
comme représentant cette troisième maison, le bénéfice de cette prime,
à l'exclusion des deux autres, qui se sont efforcées tout autant de se
maintenir sur les marchés les plus désavantageux, dans l'attente des
primesses de l'aide du tarif, dès que la politique nationale a bté accep-
tee par le peuple canadien, après considérations, aux dernières éltieuons

Nous vous demandons, comme legisl"teur, de veiller à ce que cette
injustice ne soit pas commise à notre préjudice, et à ce que les autres
établissements qui se sont efòôrcés de lutter contre la conetrrence du
fer en barre importé, repoiveat 1'dquivs.taut dlu bonli, da même que les.
mnufactriers d fer en barre marchand, fabriqué avec le métal en
gpleuse, afin que nous nous trouvions tous sur le pied de régalitô. N a
attirerons de plus votre attentioa sur le fait qu'il est aussi unte et .
portant d'encoulrager et'de développer la fabrication du ter en barre
pour les usages généraux que dencou pe r la fabricatio du fer en
gueuse seulement, car les labricauts de fr en barre offrent n fer tn
gueuse le marché le plus important,, marché qu'il rencontrera partout
ailleu.rs et qui sers au si vous veillez à ce que les torts soient
tedressés et à ce que jutice 'soit faite.

Nous attirons aussi votre attention sur les tarifs des autres pays, pour
,-tablir que plus la fabrication, d'un article est perfectionnée (c'est-à.
dire plus on lui.consacre de travail),' plus le tarif devrait être en pro.
pàrtîon u coût de la mtiière' preilère. Ce n'est pas ce qui arrivera
au Canada avec le remaniement du tarif sur le fer, car le fer en gueuse
doit.obtenir une prime de SI.80.par tonne, avec le droit actuel de $2, te
jui. fait en togt $à.5o par tonne, et équiaudrait, sur une éli4tu-
f onde $15, par'exeffple, à peu prés 22 pour cent,' 'tadi que le fer en
barre, cofant' p lus dudoube à cause de la mi -duvre, 'a qu'une
protectionde l p.oup cent,

Le. tarif qui qat propose forceratpus les fabricants de fer en barre, à
pa,,it des pronotre de hUats-fouraraux, Î% quitter les effAires, à moins
qui vdas vetllfez à coque leqü chsi soient changées pour le mieux. sous
croyons que vous verrez l'injustice du remaniement qu'il est question de

faire, et que vous amenderez la clause du tarif de manière ày inclure une
prime ou son équivalent pour le fer en barre, dimensions du commerce,
fabriqué a.vec d'autre matière première que le fer en gueuse dua (ausda,
et entrant en concurrence sur les mêmes marchés.

le pense que le gouvernement se propose de supprimer
le droit sur le fer en morceaux, de sorte que l'observation
faite à ee sujet ne s'applique pas au projet actuel.

Sir LEONARD TILLEY: .e n'ai jamais lu ni enten-
'du lire cette circulaire auparavant. Voici ce que proposent
les signataires : En accordant une primo de $1.50 par tonne
au producteur du fer en gueuse, on lui permet d'entrer avec
plus de succès en concurrence avec ceux qui fabriquent le
fer en barre du fer en morceaux.

S'il y a quelque chose qui mérite l'attention dans la circu-
laire, c'est que l'octroi de cette prime aura pour résultat de
permettre aux personnes qui manufacturent le for en gueuse
et ensuite en rouleaux, de le vendre à $l.50 meilleur marché
que le fabricant de fer en barre. C'est la seule chose que je
trouve dans la circulaire. L'honorable. député le voit et le
sait. La primo place les personnes qui ont des laminoirs
dans une position plus défavorable qu'auparavant. Et pour-
quoi cela? Parce que ceux qui ont le bénéfice de la prime
peuvent vendre à meilleur marché qu'elles. Si l'honorable
dêputé est en mesure de donner une prime de $1.50 aux per-
sonnes qui fabriquent le fer en barre avec le fer en mor-
ceaux, il sera beaucoup plus généreux pour cette industrie
que le gouvernement Quelle est la différence que fait cette
proposition ? C'est tout simplement que l'industriel qui
fabrique le fer avec le minerai, qui le fond et le convertit en
fer en saumon, et reçoit une prime de $1.50 par tonne, est en
mesure de vendre son fer en barre à meilleur marché qu'il
pourrait le faire s'il ne recevait pas cette prime. Grand nom-
bre de propriétaires de laminoirs ne se plaignent pas. Je
saiý que Iune des maisons qui a signé cette circulaire a de-
mandé que nous imposions un droit d'exportation But le fer
en morceaux,-parce qu'il est acheté par nos voisins des Etats-
'Unis et est enlevé dl pays. L'autre personne dont le nom
figure sur la circulaire a demandé que le gouvernemext im-
pose un droit très élevé, presque double de celui qui existe
aujourd'hui, sur le-for fabriqué avec Le fer en morceaux et
converti en barres ou cr feuilles.

M. BL&KE : L'honorable ministre sait cotiniént -les
choses ont marché lorsque existait le droit de $3, pour'ce
qui concerne la compagnie de Londonderry, cimparée 'aus
Ijibricants de fer en barre; la proposition do l'honoèable
député ne fera qu'aggraver l'état de choses actuel. Elle
constitue un avantage aut préjudice des autres fabricants do
fer en barre du pays, qui font le fer, non pour le vendre,
Inais pour l'employer à leurs p opres travaux, qui le fâbri-
quent avec la matière première, payant un droit dû' $2 par
tonne, pour le convertir e for en barres. En plus de ce
droit de $2, on accorde une prime de $ 1.50 par tonne, de
sorte que si t'on prend pour exemple la compagnie de Lon-
donderry, qui f'abrique 30,000 tonnes et en emploie 'l plus
grande partie pour manufacturer du fer en barre, elle aura
un avantage de 83.50 sur ceux qui sont obligés d'importer
du fer enr barre ou autre, et elle aura une certaine protection
que.ne possélent pas les importateurs de for en morceaux.
Le fer en norc'tux nie paie pas de droits; elle aura donc un
bénéfice de $1.50 par"tonne sur les'importatours de fer en
morceaux et de $4 sur ceux qui importent le fer en gueuse
pour le convertir en barres, ce qui constitue un avantage de
$3.50 sur ces dei niers; telle est la relation qui existe 'entre
ceux qui produisent la matière première pour la cd rt'èe*tir
en barres et ceux qui convertissent la matière' prlaiièe--
for en gueuse ou autre-en fer en barre. C'est ce qui' s'est
produit dans le passé, selon l'élévation du droit.

Le cas aurait été différent si la compagnie de London-
derry, ou toute autre compagnie fabricant le for 'en gzneise,
avi simplement mis ses produits sur' le marché. J&"sais
que cette compagnie vend une quantité considdrable dW fer
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